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Literatura  Turca
Yunus Emre (1240 - 1321) va ser un poeta i místic turc. Quasi no es coneixen dades sobre la seva vida, però se  sap que era un sufí que va viure en Anatòlia, probablement en la zona de Karaman, a l’Anatòlia central, coincidint amb el final dels turcs seljúcides i el regnat d’Oman, primer soldà otomà. En un poema, ell diu haver-se donat a si mateix el nom de Yunus, malgrat que Emre és el nom genèric amb què eren coneguts aquests sufís.
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La ciutat d’Izmir, més coneguda com Esmirna, li dedica anualment un festival de la cançó.
Literatura Divan (Sota Influència Persa i Àrab) 
Fuzûlî (en persa: فضولی) era el nom de la ploma del poeta turc Mehmet Sulaymān Fuzūlī, (en àrab:محمد بن سليمان; en turc: Mehmet bin Süleyman) (c. 1483 - 1556). És considerat com un dels més grans contribuents a la tradició del Dîvân (o Diwan) en la literatura turca.

[]Fuzûlî era xiïta i d’educació refinada; es va iniciar en la poesia amb el matnawî Beng-ü-Bâde (L’hatxís  i el vi), dedicat al sobirà Shah Ismâ'îl quan va ocupar Bagdad en 1508. Quan Solimà el Magnífic conquista Irak el 1534 va escriure poesies en honor seu, que li van valer la protecció del nou govern otomà. 
A més de la seva producció en turc, és autor d’una excel·lent col·lecció de poemes en àrab (Matla 'al-i'tiqâd) i de nombroses obres en persa menys importants. 
La prosa de la República de Turquia 

Ataol Behramoglu (*Çatalca, Istambul 13 d’abril de 1942]. Poeta, traductor i autor turc.
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Ne Yağmur…Ne Şiirler (Ni pluja… Ni poemes, 1976), 

· Kuşatmada (Estat de Lloc, 1978), 

· Mustafa Suphi Destan (L’èpica de Moustapha Suphi, 1979), 

· Dörtlükler (Quatrains, 1980), 

· Bebeklerin Ulusu Yok (Els nens no tenen nacions, 1988), 

· Sevgilimsi ( Tu ets la meva estimada, 1993), 

· Aşk İki Kişiktir (L’amor es cosa de dues persones, 1999), 

· Yeni Aşka Gazel (Gazel d’un nou amor, 2002). 
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Sait Faik Abasıyanık (Adapazarı, Imperi Otomà actualment Turquia, 18 de novembre de 1906 - † Istambul, Turquia, 11 de maig 1954), poeta i escriptor turc reconegut pels seus contes i considerat una de les personalitats més destacades de la literatura turca.
Contes
Semaver (1936), Sarnıç (1939), Şahmerdan (1940), Lüzumsuz Adam (1948), Mahalle Kahvesi (1950), Havada Bulut (1951), Kumpanya (1951), Havuz Başı (1952), Son Kuşlar (1952), Alemdağ'da Var Bir Yılan (1953), Az Şekerli (1954). Hi ha una edició en espanyol de Els últims ocells, traduïda per Inci Kut i Fernando García Burillo (Madrid, edicions de l’orient i del Mediterrani, 1992).
Novel·les
Bir Takım Insanlar (1944), Kayıp Aranıyor (1953).

Poesia
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Şimdi Sevişme Vakti (1953) Hi ha una edició en espanyol: Temps d’amar, traduïda per Mukadder Yaycïoglu i Fernando García Burillo (Madrid, edicions de l’orient i del Mediterrani, 1990).
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Nazım Hikmet Ran (Salónica, Imperi Otomano, 20 de novembre de 1901 - Moscou, 3 de juny de 1963) va ser un poeta i dramaturg turc, considerat a Occident el poeta més important en llengua turca del segle XX. Les seves obres han estat traduïdes a nombrosos idiomes. Llargament exiliat del seu país d'origen a causa de la seva militància comunista, va morir el 1963 com a ciutadà polonès.

· Dur ofici l'exili, Edicions Lautaro, Bons Aires, 1959 (també en L'Habana, 1975 i Batlló, Barcelona, 1976). 

· La mel de l'esperança i altres poemes precedits d'un missatge als poetes, L'Habana, 1961 

· Selime, fill de Chabane i el seu llibre, Veracruz, Institut Veracruzano de Cultura (Quaderns del Baluarte), 1995 

· Llegenda d'amor (peça en tres actes i cinc quadres), Ariadna, Bons Aires, 1964 

· Antologia, Visor, Madrid, 1970. ISBN 84-7053-024-0. Traducció de Soliman Salom 

· La vida és bufona, germà, Futur, Buenos Aires, 1965 

· Antologia poètica, Quetzal, Buenos Aires, 1974 [image: image8.jpg]“Ganamaz isin ir ayin®
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· Poemes, Ed. Art i Literatura, L'Habana, 1978 

· El núvol enamorat, Guadarrama, Edicions de l'Orient i del Mediterrani, 1989 

· Últims poemes I (1959-1964-1961), Guadarrama, Edicions de l'Orient i del Mediterrani, 2000 
� La literatura Diván o literatura turca clàssica  s'inspira en � HYPERLINK "http://www.wikilingua.net/ca/articles/%C3%A1/r/a/%C3%81rabe.html" �l'àrab� i el � HYPERLINK "http://www.wikilingua.net/ca/articles/p/e/r/Persa.html" �persa� (ocupació de formes literàries perses, com mesnevi, � HYPERLINK "http://www.wikilingua.net/ca/articles/q/a/s/Qasida.html" �qasida�, � HYPERLINK "http://www.wikilingua.net/ca/articles/g/a/z/Gazal.html" �gazal� etc.),
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